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PÉCSETT, M á n a -itc i 1- i í  s z úI EM ELET
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hová a  lap szellemi részét illető minden közlemény taté*zendő.
Kéziratok vissza nem adatnak
a kiadóhivatalban vétetnek töl

Kurzus előtt.Péc*! 1^95. szeptember 24( * ' * )  K ö z e le d ik  az  e g y h á z p o lit ik a i  tö rv é n y e k  é le tb e lé p té n e k  id e je . G y o r s a n , h o g y  ú g y  m o n d ju k , ro h a m o s a n  k ö v e tik  e g y m á s t  a k o r m á n y h a tó s á g i in té z k e d é s e k  az e g é s z  v o n a lo n , láza<  te v é k e n y s é g  u r a lk o d ik  az u j in té z m é n y  ö s sz e s  té n y e z ő i k ö ré b e n . h o g y  m ár a k e z d e t is k észen  t a l á l j a  e n a g y  m ü t e lje s  s z e r v e z e té t .A  ir v a k o r la fi a lk a lm a z á s  és a tö r v é n y  s z e l-* • •le m é n e k  m e g is n ie r te te s e  c é ljá b ó l r e n d e lte  el a b e lü g y m in is z t e r , h o g y  az  a n y a k ö n y v i fe lü g y e lő k  az a n y a k o iiy v v e z e tő k e t  meg h iv a t a lo s  m ű k ö d é sü k  m e g kezdése e lő tt  ö s s z e h ív já k  ; m ié rt is h o ln a p , f. hó2.r)-en vármeirvénk anvakoiivvvezetői kara egyb»*-» • • » _ *g y ű l  a v á r m e g y e  n a g y  ü lé s te r m é b e n , hoiry a tör- v é n v e k  fo ir .in .it o s itá 'á n a k  e i ' v n t e ’ ü e r f'd  m ezőséin*• » — Jb p v p zp tt^ ss^ k ."Faira«ihatat hm. hmrv uirv <t tor ven v#-k, mint a vonatkozólag kiadott utasítások lehetőleg könv- nyeli megérthető világos intézkedéseket tártál-w « Vm áznák, mégis nyilvánvaló,  hogy a jognak ha nem i< teljes ismeretet, de az iranta való érzékét okvetefleltül feltételezik ; következőleg ezeknek e l sajátítana és alkalm azása nagyban f ü g g  attól ,  hogy az arra hivatottak am bícióját  felkeltse és velők azok tanulmáiivozását m e g k e d v elte it* .K ín o k  e g v ik  e s z k ö z é ü l a k u r z u s  e lr e n d e lé s é t— •r é s z ü n k r ő l is h e ly e s n e k  is m e r jü k  e l , p ersze  csa kabban az esetben, ha <■/. a kurzus azoknak a,, mu*/á.j '-aiiyakönyv vezetőknek megterhel»**»; ne|-kul vihet.,  keresztül. Itt nálunk B aranváb an. kü-»lóm  *s v é le tle n  fo ly tá n , c s a k  **iry n a p o t tö lte n e k  el a 'a já t  k 'd ts e g u k ó n  az ii| a iiy a k o iiy v v e z e t-» k  ; de hat iti/oiiv tu d u n k  v a r m e g y é k e t , a j | . . I ;{ —  4• - Vnapi* a központban tartogatják  azokat a '/egeny embereket. a kiket a jő falusiak közé küldtek a l iberális intézmények apostolaiul .K ellen a tulon-tiil való inegterheltotés ellen pedig a joVore nézve sem látunk semmi g a ra n cia». a miből az következik be. hogy az a s n  ÍO O• •fr t ’ a. javadalmazott anyákon)vve/eto alaposan e|-Veszti a kedvet, m e g  ha m*m is Veszi eszre, hogypl'V 'S  k eirvelt e m b e r e k , m in t p l . v á r m e g y é n k b e n- » * - *

a  „Pécsi Figyelő" tárcája.
Pakfon-figurák.— V }* - *i t ircá h. —K í v ü l  f é n y é n e k ,  b e l ü l  ü r e s e k !  . . .Minden kasztban, a Urnán elet minden rétedében• •előfordulnak, l'gyes szemfényvesztés a léteink, hatnia inntatió a merők, ('sak egy koppantás ragyog»', paktön takarójukra s egy pillanat alatt behorpad a hánya veti figura . . .Kgyik a mágnást, másik a dzsentrit, harmadik a tudós latemert, negyedik a pénzarisztokratát, ötödik az irodalmi babérleveleken virasztó homo litteratust. a hatodik a junker asszonyt, hetedik a társadalmi érintkezés buta sablonjai alul magát emancipált, felvilágosodott leányt maszkírozza< >k képezik a t e n g ő  d i e k  természetrajzát.melynek egyik speciese

A  pakfon-magnál.Kendéién a ruha és tolakodó arrogancia a k valifikációjuk s ennek alapján formainak jogot, hogy besvmdlizzék magukat olyan helyekre is. melynek tisztogató cselédje műveltségénél is alacsonyabb nívón állanak Krősebben látó szem azonnal megismeri bennük a máról holnapra élő tengódit s egy fitymáló t**k i titett tel adja tudtára a kapaszkod») individuumnak a diagnózist. Kz legtöbb esetben viszahuzza tapogató csápjait s megy odébb, míg újra megakad valahol. Ha megszagolta, hogy fölismerték, ott tartózkodó s adja a sokat sejtető szerényét.

is . f> 0 0  f r f t a l  ja v a » la lm a z ta tn a k  e g y  k is  lélekszámúiul b iró k e r ü le tb e n , a  m iv e l szem b e n  s o k k a l n a g y o b b  k e r ü le te k b e n  m eg  a b ír s á g o k r a  v a ló t  sem  a iljá k  m e g  az a n y a k ü n y v v e z e tö u e k . H a  nem  f*»r k ö zö tt v o ln a  be e b b e  az u j re n d s z e rb e  is a p r o te k c ió , i n e p o tiz m u s , ta lá n  k e v e s e b b  g á n c s o ln i v a ló t t a lá ln á n k  b e n n e , de b izo n y  ig y  v é g e -h o s s z a  nem  le sz  a p a n a s z o k n a k  a d d ig , in ig  ez a k o r r u p ció s  k o rm á n y  le nem  tű n ik  a p o lit ik a i  lá tó  h a tá r r ó l.N a g y ,  k o r s z a k a lk o tó  a lk o tá s o k a t  c s a k  arra  h iv a to tt  á lla m fé r fia k k a l le h e t  m e g c s in á ln i , nem  p e d ig  o ly a n o k k a l , k ik  m in d e n h o l csa k  azt n é z ik , m ifé le  h a szo n  k ín á lk o z ik  a  p á r tr a , a k lik k r e  n é zv e , h a  ezt v a g y  e z t te s z e m , v a g y  nem  te s z e m .N e m c s a k  n á lu n k , d e az e g é s z  o r s z á g b a n  az a n y á k o n v v v e z e tö k  u a g v  részét k ö z s é g i je g y z ő in k  ’ ♦•szik k i . «•-ekély. ti_ry szólván  a l i g  sz a m b a  veh ető  » lija z á s  m e lle tt . Kz'-k »naj»l ta p a s z  tin i fo g já kd a c á r a  n é p s z e r ű s é g ü k n e k  *»«, t e k in t é ly ü k n e k , h o g y* • • •uj h iv a ta > u k  a jelenlegi k ö z s é g i s z e r v e z e t  m e lle tt  meg ev ek  m ú ltá n  is ' " k  n e h é z s é g e t fog s z a m u k r a  te r e m te n i.Hogy m ily e n  a h e ly z e tü k  je g y z ő in k n e k  oda k ü n n  a n ép  k ö z ö tt , a zt a zöld  a s z t a lo k  m e llő l b a jo s a n  lehet, e lk é p z e ln i . H is z  e g y s z e r ű  fa lu s i n épünk m é g  k o r á n ts e m  »dy é r e tt  a p o lg á r i h á z a s s á g  fe l fo g á s á r a , m in t a z t fe ltű n t e t n i s z e r e t n e k ;  ia e m  a m in t tö b b  h e ly ü tt  e p p e n  a le g u tó b b i n ap  . . ban volt a lk a lm u n k  m e g g y ő z ő d n i, b iz a lm a t la n s á g g a l ,  g y ű lö le t t e l  h a ll ja k  az é M b .d é p t e t é s i  in té z k e d é s e ket : a m in  mi le g k e v e s e b b e t  *e e s m lá lk u z u n k , h isz  e d d ig e le  c s a k is  a sz ó sz é k rő l h a llo t tá k  h ire r  a p o lg á r i  h á z a s s á g n a k , a h»d ez k e d v e z ő  s z ilib e n  b iz o n y  r itk á b b a n  volt feltüntetve, m in t e lle n -k'-Z'deg.l'suda-e, ha i l v k ö rü lm é n y e k  k«-zt nem  :»»• %l it y ik  azt M-ni, .1 r\ír f*s/k«*/n»-k lá tn a k  a •i«•Imit k iT i-s z t ii lv it f l^ lif i i  ?  so k  h e ly e na ü a n a k  igy a v i*/ o ii)  »k. N o  .|e m e n jü n k  ’ .v a b b .A z  uj hivatalok dologi kia»lásai kö/.ségi t. r- het képeznek, melynek fedezéséről a k'»z<"gek *••(»- VÍselo-t**st lliefeik a l la i  Ilii »*/ k '*< I ll.'k. A/, a képviselő testület ,  a inelv a legtöbb helyen »*gv«*/**rü fold- m ű v e i k b ő l  a l l ,  kez/.e|-labb;il íil?ak<»/ik az újabb
1)*; ahol sikerűit port li ntcin a s z <*u i«*k kü/e ott arcátlan lia/jtj^a^okk *1 iparkodik ostoba t’ *je k<»ré nimbuszt festeni. Bclekottyan minden t*;maba A «poriról épp oiy fölényen szakértei^rntnel mint pél(iául a tudományos dolgukról, melyekről hallott valahol valamit harangozni. 1 Veiig alapjában véve, mint azokat mondani : li a t ö k ö r  mi  n d e n l) e n 1-koUba alig járt : legtöbb esetben télben maradt gymnazista, realista, vagy efféle valami s praktikus ember létére ennek a révén bekönyürgi magát holmi kis hivatalocskába. Akár csak a levegőben úszkáló penés/goui bák, melyek alkalmas tnéditnra lelve, tovább folytat- ja k  a csöndes vegetációtKiékelő rokonokkal, grófi összeköttetésekkel dicsekszik : rokonságát sokszor az angol királyi házig is fölviszi.Múltjáról hallgat, vagy pedig, ha a türelmes kompániában balekokat csípett : jó Hári János vitézt is lefűzi n a g y o t m o n d á s a i v a l .  Rendesen sze relmi s egyéb kalandjaival hozakodik elő s ezekkel meríti ki legmélyebben hazugságainak gazdag tárházat. mivel annyira megmaitretirozza hallgatóit, hogy ezek legyeket fogdosnak kínjukban.Kxisztenciája a v á I t <■ n y a r g a I á s. Imperti nens tolakodással, zsebinetszühüz illő ratfineriával csap le áldozataira, kiket röpke ismeretség révén vagy megpumpol, vagy váltólapot tesz elibök. Sok <*setben sikerül is az é r v  á g a s  és így a paktön-mágnás napról napra konvertál. Uj adósságokkal tömködi a régi lyukakat.Ha kis beamterocska. a vele egy állásban siny- lűdűket a nyilvánosság előtt kerüli, nehogy a laikus társaság előtt kitűnjék az ó parányisága is. Korábbi

t e h (1r e l le n , a m e ly e t  G y e n e s  K lé t u s z  fó szá m v e v ó  k a b a llá i  u tá n  a n y a k u k b a  k e r ít e t t e k . Ig e n  jó  é k e s -  s/ .o lá ssa l b ír jo n  az az e lő a d ó  j e g y z ő ,  h o g y  k é n y t e le n - k e l le t le n  m é g is  k e r e s z tü lv ig y e  a  k ia d á s o k  e lfo g a d á s á t . D e  h o g y  ez a  to r tú r a  is m é t c s a k  az ő h á t r á n y á r a  van k ö z s é g e  e lő t t , a z t b iz o n y íta n i is  fe le s le g e s .I t t  v a n  a k u r z u s -h a llg a tá s i  k é n y s z e r . J ó l l e h e t  m e g y é n k b e n  c s a k  e g y  n a p ig  t a r t ;  de h á t ép p en  a k k o r , m id ő n  a je g y z ő n e k  az a d ó b e h a jtá s  k ö rü l m in d e n  n a p ja  le van  fo g la lv a  ; to v á b b á  a k ö lt s é g -  vetési e lő ir á n y z a to k  e lk é s z ít é s e , az u r a lg ó  já r v á n y o s  á l la t i  b e te g s é g e k  k ö rü li te e n d ő k  és v é g ü l eb b en  az id ő s z a k b a n  fe ls z a p o ro d n i s z o k o tt  fo ly ó  ü g y e k  a l ig  e n g e d n e k  n ek i sz a b a d  id ő t . A z tá n  fu v a r  k ö lt s é g é t  , s/ .á llo ila  és é le lm e z é s i k ö lts é g e it  p e rsze  fiz e sse  a  s a já t já b ó l , m ik o r le g tö b b  d o lg á tó l e lv o n a tv a . ú g y s z ó lv á n  b e p a r a u c s o lta to tt  P é c s r e  a v á rm e g y e  tú ls ó  s z é lé r ő l. K é r je  p e rsz e  ism é t a ttó l & s z e g é n y  k ö z s é g tő l . B iz to s r a  v e s z s z ü k , h o g y  s z ig o r ú  a lis p á u i  „ m e g h a g y u n k *  n é lk ü l nem  k a p ja  m e g  es e k k o r  is c s a k  h ó n a p o k  m ú lv a , h a  u g y a n  m in t dolo g i k ia ila s t  e g y á lt a lá b a n  m e g á lla p ít já k .P e r s z e , so k  o ly a s m in e k  az e lh á r ít á s á r ó l  k e lle tt  v o ln a  g o n d o s k o d n i, a m it  m iin l m eg  lehetett v o ln a  tenni,  ha n em  P eressel-fé le  iija/ .iratási z s e n ik  in té z k e d n e k  ♦* n a g y fo n to s s á g u  re fo rm  é le tb e lé p te té s e  k ö r ü l. J g y  a z tá n  e lv e te tté k  a s ú r ló d á s o k  m a g v a it : a je g y z ő  k e d v e tle n ü l v é g z i te e n d ő it , a k o z- s é g e k  a k a d é k o s k o d n a k , a nép p e d ig  z ú g o ló d ik .N em  h i s s z ü k ,  h o g y  é s z r e v é te le in k  ó l a  főn fig y e le m r e  t a lá ln á n a k , o tt m ajd  csa k  a k k o r  t e j n ek ez ir á n y b a n  v a la m it , ha m é g  tö b b  b a jja l  á l la m ik  s z e m k ö z t . P e d ig  liât m i azt s z e r e tn e k , ha je g y z ő in k r e  n ézve 11**111 szo m o rú  k ö te le s s é g , le  h i- v a tá s  v o ln a  az  a n y a k ö n y v v e z e tő i á l lá s ,  ha ezt ok m a g u k  is a n n a k  ta r ta n á k  ; m ert c s a k  ig y  v o ln a  reá r e m é n y , h o g y  ez  a m é ly r e h a tó  re fo rm  a nép v e re b e  a r á z k ó d ta tá s o k  n é lk ü l á tm e n je n  es a z  in - te z m e n y iie k  t is z t e le t e t , ö n m a g u k n a k  p e d ig  b ecsü - le^f s z e r e z z e n .
\ i<U ki hátralékosainkat tisztelettel kérjük -/i\e-ke»ljenek hátralékaikat m ielőbb beküldeni.■«letét e- viszonyait közelebbről ismerő egyéneket ott, uhol ő gyökeret vert, igyekszik befeketíteni, nehogy ezek is odakerülve, a pakton-mágnást feszélyezzék hazugságaiban.Általában véve rossz lelkű, gonosz életű pária, ki előtt semmi sem szent, semmi sem tisztességes, ami önző céljainak elérésében gátolja. Onmagat is oly kevésre becsüli, hogy hitvány gyávaságát még akkor se veti le, ha a legvastagabb sértéseket dobálják is a sok potyativornyaban félig megvakult szemei közé.Ha a/tán végre, — aminek elóbb utóbb okvetlen be kell következni — a felhők felé meredő orrmá- nyára ráüt a nyilvánosság keze: összezsugorod k mint fakéregben rágódó kukac, melynek a fejére léptek és szimulálja a hálátlan társadalom meg nem értett mártírját . . .Ü gyik, bár mindennapi, de mégis főfaja az eleven p a k f o n-g e n e r á c i ó n a k

▲ pák fon tudót*Alapjában véve jóformán analfabéta. A r  utcán lehorgasztott fejjel, komoly lépésekkel jelenik meg. A dja a nagy eszmékkel küzdő szellemi titánt, kit aa elemér élet apró-cseprő eseményei nem érintenek, nem érdekelnek. Ha ismerősökkel találkozik, szimulálja a szórakozott tudóst, ki kopott kabátja helyett önmagát akarja a fogasra akasatani.Otthon egészen a pipáé meg az autodidakzzizé, de mert n incs fundamentum a k a p i t u l u m á b a n :  nem is tud építeni.Ötazevizsaa olvas tüczköt-bogarat. Klasszikusés modern, egyháai és athaista írókat nyaggat. Ősz- szeszgyválja a ködös idealizmust a vastag anyagi-



f r2 F K O S I  K I O V B L O . 1 **'»?*. szeptember 25.
* A  képflielAhái csütörtökön d. c. II  úrit kor tart)» első ülését, mely alig egy óráig tog tar tani ; as idő legnagyobb részét az elnöki bejelentések fogjak igénybe venni ; mikor Szilágyi Dezső befejezte hivatalos jelentését, akkor Bánffy Dezső báró fogja a H áz jövő munkarendjére vonatkozó előterjesztését megtenni.

H í r e k .
Pécs, 1895. «September hó Ü4

— (Minisa terek a pécsi iiinhaz megn j i t á l á n á l  ) A z a küldöttség, melynek feladata a kormány tagjait meghivni as október 5-ik> ünnep ségre, f. bó 26-án fog eljárni a megbízatásában, a mennyiben az ugyanekkor tartandó képviselőházi Ülés alatt fogják fogadni képviselóház miniszteri szobájában a pécsi küldöttséget, melynek K a r d o s  Kálmán főispán vezetése alatt Aidinger János, Krasz nay Mihály, Littke József, Kindl Józset a tagjai.
— (Kinevezés, j A pénzügy miniszter Se h wa r z A d olf pécsi kir. adóhivatali gyakornokot a mezőkövesdi adóhivatalhoz adótisztté nevezte ki.
— iÁthelyezések.) A  kir. pénzügyminiszter G y u r i s  Dénes mohácsi adóhivatali ellenőrt a te- hértcmplomi adóhivatalhoz ; F e i n t e r  János szolnoki adóhivatali ellenőrt pedig a mohácsi kir. adóhi tálhoz helyezte át hasonló minőségben.
— i Anyakönywesetők tanfolyama )Holnap reggel pontban 9 órakor veszi kezdetét Ba- ranyamegye 104 anyakönyvvezetőjéoek kioktatása az uj törvény szellemében. K a r d o s  Kálmán főispán be fogja mutatni az egybegyült anyakönyvvezetőknek B o l g á r  Kálmán felügyelőt, a mit nyomban a nem jegyzői állásban levő auyakönyvvezetők eskületétele követ. Ezután veszi kezdetét a szakelőadás, mely délelőtt és délután is fog tartani.

— i Megkardlapozott kőműves legény )Csinos kis harcnak volt színhelye tegnap éjjel aplébania-utca. Valami 5 — 6  kőműves legény, köztükL  e s n y i k Károly és K i d I József az említett éjjel fél 12 óra tájban a plébánia utcában levő Koronay-féle ház abl tkai alatt összeveszett. Éktelen orditozásaik%kai siketito lármát csaptak, úgy hogy a földszinti, valamint az emeleti lakásban nyugvókat teljesen felverték álmukból. Az emeleti ablakból többször figyelmeztette ókét egy ott lakó katonatiszt, tennék át perlekedéseiket máshová, de nem használt, végre kénytelen volt az illető őket egy edény vizzel ma gukhoz téríteni. E  «elekedet olaj volt a tűzre. E  va ratlan tuas annyira feldUhitette a harcias természetű kőműveseket, hogy azok a szomszéd ép ítk ezz nébfcl- halmozott kődarabokkal valóságos ostromot intéztek ama emeleti lakás ablakaira. Y’ alami 15— 20 ab laktiók repült be hatalmas csörrenéssel, mikor a kérdéses ház kapuja szép csendesen kinyílott s onnan két nyalka bapzu főhadnagy ugrott elő kifent kard dal. Lesnyik és tarsai megkaptak részüket, hetekig is meglátsz** rajtok a kard helye. Ep mikor a tisztek kardjukat a kőműveseken élesítették, jött arra Koncsicska J .  és Katies Dezső munkás legény, kik látva a fura harcot, a két főhadnagyot kővei dobálni kezdték, de azok, úgy látszik, megelégelve a dől got a kapu mögé vonultak, jól bezárva azt maguk

után. Ez nem volt elég. Jó l lehet némelyikük több sebből vérzett, még sem tudtak nyugodtan maradni ; a bezárt kaput fél téglákkal kerdték ostromolni, fol y ton azt k iab álva: r Most megöljük azt a kutyát !" Néhány perc múlva az ostrom után végre megjelent a rendőrség K o v á c s  biztos vezetése alatt, ki valahogyan lecsillapítva a felizgatott kedélyeket.
— (Verseny kirándulás*) A pécsi kerék pár egyesülettől a következő jelentést vettük : A „P*' esi kerékpár egyesület* és a „Szegzárdi kerékpár- egyletu 1895. évi szeptember bó 29-én Pécsről tSsegaardra verseny kiráuduiáat rendez, melyre t. sporttársainkat azon reményben hívjuk meg, hogy minél számosabb megjelenés által ezen kirándulás sikere biztosítva legyen. Miután togadas és elszállásolásról gondoskodva van, kérjük a kiránduláson résztvenni szándékozókat, miszerint erről itj  B e d  ő Imre urat, a „P . K . E * titkárát f. hó 28-án dé»i 12 óráig értesítem szíveskedjenek. .M inden jót !* kerékpáros üdvözlettel : „Szegzarrii Kerékpár-Egylet.* „Pécsi Kerékpár Egyesület.* S o r r e n d :  Heggel te I I ven,tí órakor indulás a Bedó kávéháztól a budai vámhoz. Indítás : Szept. 29 én reggel fi órakor Pécsett a budai vámtól. Érkezés Szegzardon. Cél a szegzárdi casino- épület bejárata. (Kék-sarga zászló jelzi a célt.) T á  volság : 62 kim. Ú tirány: Pécs, llird , Péesvárad, Nadasd, Hidasd, Bonyhád. Szerdahely, Kakasd, Szeg zárd Nevezési díj és tét nincs. A verseny-kirándu láson csakis a „P . K. E ." és a „S z . K . E .“ tagjai vehetnek részt Dijait : Elsőnek ezüst érem, s továbbá mindazoknak, kik 4 óra 30 percen belül érkeznek, idő érem. A ver*enykiránduláson csakis sportöltözet ben lehet részt venni. Díjra csak azok számíthatnak, kik reggel 6  órakor indulnak. Szegzárdon déli 1 órakor bankett. Délután a város megtekintése. Este 8 órakor indulás kerékpáron Uőgyészre. onnan vonaton vissza Pécsre. ( Holdtölte.) A verseny rossz idő esetén egy héttel később tartatik meg. A verseny-bizoltsng tagjai : A „Szegzárdi Kerékpár-Egylet* választmánya. Indító Pécsett : K r a u s z Ede. A kirándulás vezetője vissza Pécsre: K i s s  Ernő e I. kapitány. Fel Szegzárdra !

( V á s á r i to lv a jo k  ) Eddig ismeretlen exisztenciák örökös félelem közt tartják a hetivásár alkalm ával az egyes szállókba elhelyezkedő falusi népeket. A nyitott szín, hol a kocsik állanak, eléggé szabad territórium az ő működésükre. Különös előszeretettel viselkednek 1) o 1 I i n g e r „llétfejedelem * hez címzett szállodája iránt, honnan már több esetben nagy mennyiségű ruhaneműt » más apró-cseprő dolgot elloptak. A rendőrség kifeszitette halóját s remélhető, | hogy csekély utánjárással nyakon csípi a vásári tol vajokat.
Összeesett az utcán.) Nagy népcaő dületet Ok zott ma délelőtt egy szegény katonának az esete, a ki a „Bárány* korcsma előtt összeesett. Jó  sok idő telt bele, míg az eszméletlen katonát elszállították. a ki, mint halljuk, már gyermek kora óta nehéz-kórban szenved.

— < Színházi jelentés. S o m ü g y i  Karoly színigazgató», tekintettel a több oldalród jött felszólít» tasra, 25 előadásos bérletet is nyit a következő arakk al: Páholy (25 bérletes előadásra) 1(M) frt, er-w \kély és zsölle 25 frt, támlaszck 20 frt, emeleti zart- *zék első «or 15 frt. A bérlet október 8 an veszi kezdetét. Rendes napi arak a következők : Földszinti és első emeleti páholy 5 frt, másodemeleti páholy

vei vádolt P a n d ú r  lSzi«;mcza5 nun. kath.. «izveg), '-«eléd. nagysága alkata közép, arca hos-zas, areszme. homloka magas, szemei

• ággal és készít olyan pilulákat, a melyektől leg előbb is önmaga bolondul megCitál a régi kutyabőrkötéses, dohos szagu auktorokból, kivonatolja a divatos idegen írók munkáit a megszüli azokat a hóbortos problémákat, melyek kétségbe ejtik a legvadabb rseniket is.Egyébként tűrhető, komikus alak, ki az ó i b l e t e t t  arcával uagyon is beillik a n a g y  i na j  o m s z i n h á z b a .Ha v a I ó d i-ak közé sodorja szerencséje: •oh sem állít, csak tagad és kétségbevon. Annál jobban kiabál aztán, ha a tudás misztériumaiba be nem avatott, közönséges emberek közé ereszkedett le levegőbe épített piedesztáljáról és jaj annak, ki a tudományos férfiúnak ellent mond.Az asszonyok közt érzi magát legjobban. Hízik bele, mikor a divat kacagó rabnői bámulattal adóz nak az ő Diogenes szerű külsejének.Általánosságban nem veszedelmes, csak egy kisaé kellemetlen. Aki pedig nem felületesen nézi : az előtt nevetséges a p a k f o n t u d ó a ,  kinek erőlködésein még mulatni is lehet.A t e n g ő d l e k  csoportjának egyik leggyakrabban előforduló spéciébe
▲ pakfondám a.Fiatal menyecske, legtöbb esetben azonban par tira leső r l e á n y  k a ‘ .H a otthon titokban burgonyával vagy két na pos hideg fóselékkel eleget tett gasztronómiai kívánalmainak : magára veszi a legújabb fámon szerint készült, hitelbe kipumpolt divatos kelméből szabott toalettjét s elmegy a korzóra „ f e l t ű n n i . *  Ez a:.

egyedüli vágya, hogy lássák, hogy nézzék hogy suttogjanak róla ! . . .Férfiakkal való társalgásában szeret, az emancipált amerikai misszeket utáuozm s gyakran megesik vele, hogy önkénytelenül, vagy tudatlanságból a trivolsagig megy a pajtáskodásbanSzive, lelke üres ; vagy legfölebb a közönséges raindennapiság iszapjával van megtelve.Modorában van bizonyos szkepticizmus, csak hogy ezt is a léhaságig forszírozza.Beszédjébe szereti az idegen, franciás, vagy angolos szavakat belekeverni, csakhogy minél „m űveltebbnek* látszassak.Im ádja a katonatisztet, megtűri a pakfon-mág- nást, de négyszemközt a piros szegfUs diurnistát se veti meg.Mindenféle nyilvános mulatságra elmegy, ahol bizonyos lehet felőle, hogy a publikum — e l i t .SokigényU, mint egy született princesznö ; kol dus, mint a templom egere. Egyedüli hozománya a j ó  h í r n e v e ,  melyet féltékenyebben őriz, mint Dárius kincsét a liéttejü sárkány.A sok koplalástól sovány, elhalványult arcára szentimentális bágyadtságot erőltet, csakhogy minél érdekesebbnek tűnjék fül.Ezt a spéciest legtöbb esetben elkallódott dzsentri vagy hivatalnok családok szolgáltatják. De nem rit kák a kereskedő, vagy iparos osztályokban sem . .*Legközelebb tollhegyre kapom a többit is.
8  z a t i r.

4 frt, zsölle és erkélyülés 1 frt 20  k r ., tamlasülés 
1 frt, emeleti zártszék első sor 70 kr.. második sor 60 kr., harmadik sor 50 kr., negyedik sor 40 kr., ötödik sor 30 kr.. földszinti állóhely 50 k r., diák , gyermek- és katonajegy a földszintre .50 kr , karzati állóhely 20  kr. E gy  szmlap ára a pénztárnál 10  kr. Az okt 6 -iki ünnepélyes megnyitó díszelőadásra valamint a 7 iki díszel őadásra jegyek előre válthatók f  hó 25 tői a színházi pénztárnál. Földszinti és emeleti páholy 7 frt. másod emeleti páholy 5 frt, erkély eb zsölle 1 frt 50 kr., Támlásülés 1 frt 20 kr., raá- -"demeleti zártszék első sor 90 kr.. második sor 80 kr., harmadik sor 70 kr., negyedia sor 60 kr., ötödik sor 50 kr., földszinti állóhely 60 kr . karzati állóhely 30 kr. — (Nyomozások. ) Csalás bűntettével vadolt K u l c s á r  Aladár körjegyzői gyakornok, középnagyságú, erős termetű, arca gömbölyű, barna, baja te kete, szemei, szemöldökei, bajusza es pofaszakálla fekete, beszél fraucia, magyar, uemet és szlávnyel-2 2 —24 éves, különös ismertető jeie : mellén egy kardvágásból eredő forradás, menés közben teiső testével jobbra, balra hajlong, menése és beszédmódja gyors, tartózkodási helyéről elköltözvén, országos kő röztetése elrendeltetik és feltalálása esetén alolirt biróbághoz leendő kisértetése kéretik 2282/9:). Csurgó,05 alig 17. Kir. járásbíróság. Hamis vad büntettó-Józsel 71 éves,109 ctn.. test- haja, szőke, kékek, szemöluöke szőke, tógái hiányosak, bajusza üszes, szakálla borotvált, nyelvismerete m agyar előbbi tartózkodási helyéről ismeretlen helyre költözködvén, körözendő 2 4 4 0  95. Csurgó, 95. aug. 150. Kir. jbiróság.— A  hivatalos ősz I Nem mondhatjuk el ugyan a nótával, hogy : „Fütyül a szél. az idő már őszre jár . . * , mert igen szép verőtényes napok járnák, de a csillagászok, a kik nem sokat törődnek a népdalok bölcseségeivel, mégis azt mondják, hogy e hónap 23-dikán, reggel 8 óra 2 ;) perckor állított be az ősz, akkor lévén az őszi aequinoctium. az egyenlő nappal és éjszaka A  nap mostantól fogva :> óra 48 perckor kél, 5 «ira 56 perckor nyugszik. Az idő a vén «asszonyok nyara leié hajlik s a meleorolngusok azt mondják hogy az ősz első lele ilyen is marad. Csak éppen a legközelebbi uapokra jósolnak rossz időt. mert a levegőnyomás állása megváltozik az európai kontinens fölött, a hónap végére és október elejére azonban ismét tartós, naph'myes időt varnak, olvant, mint a mostani : enyhe nappalt és bűvös •-jszakakat.

— Vád alá  helyezett épitő mester.)A Batthyáui-utcai laktanya építésénél ez év március lui 22  én lezuhant s ennek folytán halált szenvedett néhai Jakobovits Ferenc napszámos ügyében napokban határozott a pécsi kir. ítélőtábla és az építést 
v e z e tő  mestert, K ö r ö s z t ö s  Józsefet gondatlanság áltál okozott ember öhis vétsége miatt vád aiá he lyezte

(A  p é csi ip a r o s is k o lá k  múlt évimozzanatait feltüntető jelentését vettük az ipar és kereskedő tanonc iskolai bizottság elnökétől Ebből megtudtuk, hogy az iparostanoneok száma az elmúlt évben 820. az év végén 787 volt : a kereskedő la noncok száma 91. az év végén 73 volt Az iparos tanonc iskolában az idei tanév alatt a tanulok szama ismét megszaporodott, dacára annak, hogy még mindig vannak oly iparos gazdak, kik uuoncaikat a „próbaidő* címén egy évig is visszatartják az isko Iától, s mivel rendes összeírás és nyilvántartás nincsen. illetve ilyen összeírás az ipartestületnek rendelkezésére nem all, tehat az ilyen tanuhik létezéséről tudomással se bir, az iparos gazdák egyszerü«*n a még hátralevő időre kötik meg a szerződést, sót számos esetben egy,«Italában be sem íratják őket s innen van, hogy míg az egyik 4 évig is látogatja az iskolát, addig a másik alig l — 2  évig jár fel. Ilyen visszaélések különben a felszabadításkor is fordulnak elő a nélkül, hogy az ipartesfület valamit tenne el lene , mig az egyik egy évvel is előbb szabadítja fel. mint a hogy tanoncszerződési ideje le telt volna, addig a tnasik 2 -3  évig is eldolgozgat muukakonyv nélkül, inig valahára eszébe ju t felszabadulni. De számos esetben felszabadulás nélkül is vidékre távoznak és mégis kapnak munkakönyvét a nélkül, hogy az iskola látogatás igazolását tőlük megkövetelnek Mindenesetre megszívlelendő panasz és a pécsi ipartestületen a sor, tenni is valamit a visszás állapotok ellen. Azonban örvendetest tud-X a p’ > lentés és ez az a körülmény, hogy a kimutatott tanuló közül 314 baranyamegyci illetőségű ugyan, de egy árva szót sem tudtak magyarul, mikor Pécsre kerültek és az itteni viszonyok közt teljesen clsaja titották a magyar nyelvet. A jelentés végül a hitok tatásról, is megemlékezik, mely a kultuszminiszter rendeleté szerint, mint kötelezó'tantárgy minden osztályban hetenkint egy óraban lett volna tanítandó. Persze, nem volt keresztülvihető, hanem a régi gyakorlat tartatott ten, mely szerint csak minden második héten kaptak az I iparos tanulók vallási oktatást. A hitoktatókat eddig
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a váró» fizette, de a t .  évtől kezdve megtagadta to vabbi fizetést éa mont az újabb mininzten döntést várja az iskolai bizottság Megjegyzi különben a jelentés, bogy a bitoktatok inég a múlt évre járó dijaikat sem kapták meg.

— (A  volt bányáigaigatô Am eriká
ban.) M a a s  Bernat, ki varosunkban hosszú időn at volt a gőzhajótársulat báoyaigazgatója, most Ame rikában utazik s ottani időzéséról egy sanfranciseói újságban a következőket olvassuk :Maas Kernat ur és unokaöescse W agner János dr. tegnap Becsből ide érkeztek és a „California** szállodába szálltak. Maas ur egy kéjutazáson van a világ körül. Mar eddig meglátogatta a Délnek minden a megtekintésre méltó városát és a jövő hónapot California csodáinak óhajtja szentelni. Maas ur igaz gatója az Első Dunagőzhajózátii társaságnak és a Ma gyár Köszénbányakuak Pécsett. „A  mi különösenfeltűnt nekema — monda az, hogy mily rosszkarban van a kövezet az utcakon. Valóban sajnálatra méltó, hogy egv annyira előrehaladott ország, mint az Egyesült Állam ok, e tekintetben igy hátra marad tak. A z összes keleti városokban ugyanazon állapotot taiaitam. San Francisko sem kivétel. Varosuk az első tekintetre általában igen kedvező benyomást tesz. az egyedüli httrány a rossz kövezet. Az üzlet élénknek latszik és a nép erélyes Fény leg minden dicséretreméltó», kivévén az utcákat. Becsben, Parisban és ma» európai „leading*^ varosokban igen nagy gondot tor ditanak a nyilvános utakra, minek oka, hogy nagy száma az európai népnek fogatokat hasznai, míg itt a street ears (utcai kocsik) a közönsége© szállítási mod Visszautazásomkor keletre meg fogom a pennsylvaniai szénbányákat tekinteni. Megvallom, hogy a banyák villamos világítása valami remek. Ha bányájuknak alkalmasnak találom , otthon is alkalmazni fogom. A mi a villamosságot es a vasutakat illeti, az Egyesült Államok KM) evvel az ó világot túlhaladták . u Maas ur itt 10 napig szándékozik időzni, azután a N osemitaba utazik.

Napsugár.Az őrük fényű, éltető meleget árasztó napsugár -  ezredéből elszállt egy pajkos napsugár : - útjában megaranyozott fényével mindent ; csapongó jó) kedvvel, édes örömmel pajzánkod va itt, — majd amott, hogy ragyogói mivolt jának. szépségének tudatában, szebbet keressen mint ö . . .** *4Gazdagon bútorozott szobában, a nyílott ablak mellett egy ritka szépségű nő ül. Arany szőke baj, kék szemek, s halvány arcan az a finom nizsapír • • A z ajkak mosolyra nyílta.,, a szemek céltalanul tekintenek a messzeségbe, a hófehér kezek az előtte levő nyitott zongora billentyűin nyugosznak s a/, elhangzott akkord utolsó haughullaina még hall- szik, a mint a zongorahurok között halkan enyé szik el.A z asszony ábrándokba van elmerülve. Ki tudja, mit gondol Ki tudja, hol járnák gondolatai ? a pajkos napsugár ott settenkedik kívül az ablakon s úgy félszemmel be bepislant a szobábaAz asszony fiatal, szép. Ábrándozik, a muitia gondoit s tálán egy szebb jövőre, — a melyet m »r elveszettnek hisz. S  most gondoljunk oda miudehhez egy vén, mogorva férjet s akkor azokból a szép kék szemekből könnyen kiolvashatjuk ezt az annyiszor hangoztatott rövidke két szót : „érdek házasság- . . .E gy is van. Érdek házasság, amely kérlclhe tetleuül rombolja szét a szív érzelmeit s nem tekint semmire, csak arra az egyetlen célra, ami utó vég re is nem egyéb, mint a múlandó földi javak után való kapkodás. — Sivár próza a melybe nem vegyül a költészet aranysugáraiból semmi sem . . .Borús, felleges ég.Engedj egy pillanatot el örökös komorságodból, küldj egy napsugárt, a mely felvillanyoz, működésbe hozza a szivet, — s ragyogóvá teszi ezt a sivár mindennapi életet.Imádkozzatok ! a sors nem oly kegyetlen, mint minőnek hiszitek. A szívből jött fohász m eghallgatásra talál. ** ♦Az ajtó) megnyílik s nesztelenül ismét becsukó- dik. A napvilág bevilágít a szobába. Egy szép, iga zán férfias alak lép be ; a férfi szépségnek mond hatni eszményképe — Amint belép, egy pillanatra megáll, egész valóját febitincaftli az * z  ábrándokba elmerült asszony, Pár lépést előre tesz, a léptek hangját felfogja a puha szőnyeg s mégis ez a esc kélyke nősz elég arra, hogy az ábrándozőt magához térítse, ki megrezzen, de az a futó mosoly az a jk a kon elárulja, hogy álmából a boldog valóra ébredett.Azok a bUvös hatású szemek felragyognak, — de mégis . . . egy pillanatra végig sújtja tekintetével azt, kiről az imént álmodozott s ki most mintegy szellemi lény, előtte mcgjelen.— Hogyan kerül ide ?

— Tudtam, hogy egyedül van. Hát parancsolhatok e ennek a nyomorult szívnek, amit úgy szeretnék innen kitépni . . .  de nem, még sem, — mi hozna engem akkor ide, hogy önt lássam, önt, akit nem tudok feledni soha s ha a végzet nem akarta is úgy, amint mi tervezők, de megvan bennem a hit, a remény, hogy egykor . . .— H agyja ! minek felszaggatni a már hegedő sebet, mi egymástól el vagyunk szakítva örökre . . .Oh csak ezt ne, ezt a szót ne halljam : örökre . . . gondolja ? . . . hiszen még lenni kell, igen még van remény . . .E  szavakkal megragadta azokat a hófehér kezeket és elárasztotta a csókok özönével.Elég neki ennyi is abból a képsek boldogság ból, mely szerinte a mennynek minden üdvével felér.— Az Istenért távozzék ! a férjem . . .
ff— O  jó helyen van. A kaszinó kártyaasztalánál, nem gondol ő most egyébre, Dines a világon előtte most semmi m as, mint a pagát, meg a skiz ! . . . Mennyivel magasztosai)!) a mi boldogságunk annál . . .

8  ezzel egy csók nyomult arra a márvány homlokra . . .A z asszony halkan feisikuitott, de nem ellenke zett tovább, nem „tudott- ellenkezni.
. . . Ernő ! .. . . Adél ! . .— Ne nevezzen Adélnak . . .S  miért? . . .Férjem van ! Ezzel tartozom neki !. . .  A  férje . . .A férti felegyenesedett. Szemei tűzben égnek, bzinte hallani lehet szive dobogását, a mint majd szétüti a mellét . . .  s az az asszony önkénytelenül is — hozza simul. Hozza, mint erős, hatalmas tölgyhöz a gyenge folyondár. Az meg átfogja szelíden azokkal az izmos karokkal, a melyekkel az utjokban állót úgy szeretné egy csapással elnémítani.Szemeik sugara találkozik . . .  A néma csendet egy remegő hang töri meg :. . . Adél ! egy csókot !A z asszony összerezzen, de jobban oda simul ahhoz a másikhoz . . .. . . Legyen ! . . .A két ajk egy bosszú forró csókban összeforr. K i van abban fejezve a két szívnek minden érzése . . . S a  pajkos napsugár glóriát von a kép fölé . .Ám a nap búcsúzni készül a látóhatáron. A napsugárnak habar fájó szívvel is — de menni kell. De még egyszer visszanéz, tényével beragyogja a két alakot . . . aztán eltűnik a következő pillanatban s a azoba honiakba borul . . .%»

Előfizetésre való felhívás

„PÉCSI FIGYELŐ"
é v fo ly a m á n a k  o k tó b .—decs, 

n egyed ére.Ide a tova egy éve Ica/, hogy lapunk mint n a p i l a p  futja pályafutását és annyit tnár most konstatálhatunk, hogy kiadóink áldozatkészsége, a szerkesztőség hazafias buzgalma nem esett hiába : mert a . P é c s i  F i g y e l  \>u  napról napra nagyobb tért hódit, a mit Köszönhet csupán annak, bogy mm denkor leplezetlenül megmondta az igazat Dicsért, méltatott, ha az érdem elismerést követelt; de kér- lelhetlenül ostorozta a bűnt, a visszaéléseket és a korrupciót.Mint pártlap, a „ P é c s i  F i g y e l ő - egyetlen az egész Dunántúl, mely naponkint megjelenve szilárdan és lankadatlanul kitart a függetlenségi elvek mellett. Célunkat, mely a független Magyarország teljes kiépítését célozza, sohasem fogjuk szem elől téveszteni.Hírrovatunk tekintetében vehették észre olvasóink, hogy az egyre változatosabb és tartalmasabb volt. Jövőre is gondunk lesz erre, mert alig van a vármegyének számot tevő helysége, a hol tudósítónk ne volna. így  aztán gyorsan értesülve a vidék eseményeiről, belső munkatársaink által pedig a helyi dolgokról, a „ P é c s i  F i g y e l ő - ma már azzá lett, a mivé minden jól szerkesztett vidéki lapnak lennie kell ; h í r f o r r á s a  a f ő v á r o s i  s a j t é n a k .A f ő v á r o s b a n  á l l  a. n d ó  t u d ó s í t ó n k  v a n ,  a ki az o r s z á g g y ű l é s r ő l ,  fontosabb po litikai hírekről, szenzációsahb eseményekről t á v i r a  t i 1 a g értesít, úgy hogy e tekintetben igen sokszor 24 érával megelőzstik a tővároai lapokat. Tudvalevő leg lapunk naponkint esti dórakor jelenvén meg, ugyanazok a dolgok csak a másnap Pécsre érkező fővárosi lapokban olvashatók.A „P  é c s i F  i g y e I ő“ , mint az igazi közvélemény hu kifejezője tehát nem szorul hangzatos rek- liá n o k r a  Ismeri közönségünk rég idő óta kedvenc

lapját Éppen azért a közeledő évnegyed alkalm ával csupán azzal a kérő figyelmeztetéssel fordulunk olvasóinkhoz, hogy az előfizetési dijat beküldeni szíveskedjenek.A „ P é c s i  F  i g y e 1 őu megmarad a régi, «zzal a különbséggel, bogy ezentúl fokozott igyekezettel azon leszünk, hogy még több olvasót és barátot csoportosítsunk az alá a zászló alá, melyet »  „ P é c s i  F i g y e l ő - lobogtat, melyre Magyarorssag fUggetleusége van felírva.Bízva közönségünk hasatiságában, hissszük, hogy azokra ezentúl is asámithatunk, a kik eddigelé is híveink voltak. A  kiknek pedig anyagi körülményei nem engedik, hogy n a p i l a p  pártolása által pártolják a függetlenséget : ott van heti-klsdáemnk, melynek negyedévi előfizetési ára oaak 1 5  kr.Tisztelettel kérjük tehát az előfizetési összegnek minél előbb való beaUldését, nehogy a lap ssétkül- désében fennakadás álljon be. A  hátralevő negyedre lapunk előfizetési dija annyi, mint azelőtt volt, vagyis 
2 frt 50 kr. Hazafias tisztelettela

„ P é c s i  F ig y e lő "szerkesztősége és kiadóhivatala.
T Á V I R A T O K .

— M e g y e i t is z tv is e lő k  k o n g re ss-  
szusa. (A  „ P é c s i  F i g y e l ő -  e re d e ti t á v ir a t a .)  AS z e b e n  m e g y e  á l t a l  m e g in d ít o tt  m o z g a lo m  e re d m é nyekéi» m a ü lt  ö s sz e  a  fő v á r o s b a n  az  é r t e k e z le t , m e ly n e k  c é lja  a m e g y e i t is z tv is e lő k  a n y a g i h e ly z e té n e k  ja v ít á s á r ó l  t a n á c s k o z n i. A z  é r te k e z le te n  31 v á r m e g y e  v o lt  k é p v is e lv e  é s  s z á m o s  h e ly r ő l  t á v ir a t i la g  h o z z á já r u lta k  a  h o z a n d ó  h a t á r o z a t o k h o z . B e n ic k y  p e s tin e g y e i a lis p á n  a já n la t á r a  B a r o s s  J u s z t i n  tr e n c s é u m e g y e i a l is p á n t  v á la s z to ttá k  m e g  e ln ö k n e k . E z u tá n  k i f e j t e t t é k , h o g y  a t is z tv is e lő k  r a n g ja , fizető se  n in c s e n  a r á u y b a n  a m u n k á v a l, n y u g d íj- ig é n y ü k  n in c s  re n d e z v e , ja v a d a lm a z á s u k  az á lla m i a lk a lm a z o tta k é v a l sz e m b e n  h á tr á n y b a n  v a n . A z  é r te k e z le t  to v á b b  f o ly ik .

— A g g -h o n v é d e k  g y ű lé se . ( A  „ P é csi F ig y e lő *  e re d e ti t á v ir a t a .)  A z  a g g  h o n v é d e k  m ai o r s z á g o s  g y ű lé s é n  HU h o n v é d -e g y le t  v o lt  k é p v is e lv e . P é c h y  T a m á s  e ln ö k  m e g n y itó  b eszéd é b e n  é le se n  k r it iz á lt a  a zo k  e l já r á s á t ,  k ik  a h o n v é d e k e t jo g o s  ig é n y e ik tő l m e g fo s z ta n i a k a r já k  o ly  in d o k o l á s a i ,  h o g y  1 8 4 9 -b e n  a n t i- m o n a r c h ik u s  e lv e k é r t  h a r c o lt a k . A  h o n v é d e k  1 8 4 9 -b e n  n em  p o lit iz á lt a k , h a n e m  k ü z d ö tte k  az  a lk o t m á n y é r t , a s z a b a d s á g é r t , m e ly e t mi ma é lv e z ü n k . E z u tá n  ré s z v é tte l e m lé k e zik  m e g  J ó z s e f  fő h e r c e g  g y á s z á r ó l , m ajd  a t is z t ik a rra l e g y ü t t  le m o n d o tt  á l lá s á r ó l ,  m e g je g y e z v é n , h o g y  m a g a  g y ö n g é i k e d é se  m ia tt  n em  v á l la lh a t ja  el az  e ln ö k s é g e t . A  g y ű lé s  a z o n b a n  ú jb ó l ő t v á la s z to tta  m e g  e g y h a n g ú la g . T ö b b  a p ró b b  ü g y , e lin té z é s e  u tá n  k im o n d tá k , h o g y  B á n  ff y b áró h o z jó a k a r a tá é r t , e g y  k ö szö n ő  k ü ld ö tts é g e t  v e zesse n  P é c h y .
— A  h o n v é d e lm i m in is ite r  válé- 

ptfre. ( A  „  P é c s i F i g y e l ő *  e r e d e t i  tá v ir a ta .)  A  lő \ a ro > i „ T e l e f o n  H ír m o n d ó *  a k ö v e t k e z ő  n a g y  fe ltű n é st k e ltő  h írre l le p te  m e g  m a  a k ö z ö n s é g e t  : F e lié r v  a ry  m i n i s t e r  es fe le s é g e  k ö z t  a v á lá s t  a p r im a s i szen tszé k  v é g le g e s e n  k im o n d t a . A  m in is z te r  u g y a n is  a k é t  a ls ó  e g y h á z i  b ír ó s á g  Íté le té t k e g y e lm i k é r v é n y n y e l m e g le le b b e z t c  a p r ím á s i s z e n ts z é k h e z  m e g s e m m is íté s  v é g e t t ,  m e ly  a n a p o k b a n  h e ly b e n h a g y t a  az e ljá rt a ls ó b b  fó r u m o k  Íté le té t azzal az in d o k o lá s s a l , h o g y  a m in is z te r , b á r  fe le s é g e  te lje s e n  é p  c lm é iü , m é g is  b e z á r a tta  n e jé t  D ö b l in g b c n  az  e lm e g y ó g y in t é z e t b e n , a h o  net c s a k  n a g y  n e h e z e n  s z a b a d u lt  k i .  A  m in isz te r  v á ló p e r é n e k  ily e té n  e lin té z é s e  r o p p a n t  p o rt v ert lel a fő v á r o s b a n  és a  „ T e l e f o n  H ír m o n d ó *  k ö z le m é n y é t  m in d e n  la p  á t v e t t e .
G a b o n a - á r a k .

Hivatalosan foljejfyeEt*t*ek Páca ©tab. kir. váron K 9 5 .  ávi 
M ep len b ar f i .  napján tarto tt bőt»vájárán.Aj  árak Mtanaáxaéakéat aiáaittataak.

B uta ft 8 0 - 5 .9 0 ;  k á t.«are» 5 .2 0 — 6 3 0 ;  rom  4 . 7 0 - 4 .6 0 ;  
árpa 5 ftü — 5.60 ; ta b  5 .4 0 — 5.50 ; b ü kkö n y— . — ; — .—  ntiko- 
ric*A 3 .7 0 — 3.80 ; asána 1 .50— f , — ; m alm a 1.— .

ftina+at : kő iap , m iau g jr J<) » gabona*kocat vo lt a
p ia c io n .



4 P K C  S  I F I G Y E L Ő 1895. szeptember 25
A  budapesti á r u -  és é rték tő zsd e  h ivatalos

árjegyzése.
— Szeptember Í4 é u  —

B uzh  kéazüiu 6 .90  M sgy. iiyt*r*w eny«oréj. 168 —„ Uvissra . . .  703 Ti»*a*iabályo*n»»i kölcn 146 26
m ôa*r«» . . . .  6 8 3  O a it  pap írj áradok lüO .frt

K o z * ..............................  5 ...0  -  a»Muy .  123 60
Á r p a ..............................  6.20 » korona „ 101.—Kuk ric*4......................... 6 06 1864 ikt suréjegv 196.50E * b ..............................  6.20 Magy vii rÜ» kér. «or«j 1 » * 50
Káp r-p c te  . . . .  8.25 O a /trá k  ,  1 8 2 0
M agy. aranvjàraOék 123.25 O laar r 12 60

m ko io u a já ra d lk  99 50 B uti llk *-n o rtje g y  7.Ü0
R v g a lé k o tv ln y  101 .— Jószi v-sourjrgy 9 .20

V A S Ú T I  M E N E T R E N D

P É C S R E  É R K E Z I K .
Baóaputrfl 18» 4 se. Hím
BBrod ól 18 »7. az. szem
Uj-Donbuvárról b42, *z. vagy.
BéClbil 6302 az. mem,
B.-Brédrél 18*)6. az. tzaiu
BarfapMtrfl 1806. az. nem.

6301. az.
1802 az gy óra
6312. az. vegy
1803. t»4,. Rirm

Viukuveiéről
Budapestről
Becsből
B.Brodból

von. reggel 6 ó. 15 p, von reggel 8 ó, 01 p. von. reggel 8 ó 23 pP- P P.
p.PP-

von. d. e. 9 ó. 39von. «I. e. 11 ó. 18' ott ti. u. 4 ó 08von. d. u. ő 6. 'Oyou. e«te 7 ó. 14von. este 8 ó.von. éjj l̂ 11 ó. 02
B B r o d  M
Budapest „
Becs
Viakovcze #
Budapest
Uj-Dem bovár
B -Brdd
Bece
B Bréd
Budapest

P É C S R Ő L  I N D U I :• 1304. az. *iem. von. röggel 5 óra 35. p1*01. ■*. gyor*. vuii. reggel 8 n, a 24. p.6311. ar. vegy von. raggal 8 óta 29. p*>302 'Z. sirm von reggel 9 ói a 49. p18**5 az «z«*m von. d. e. 1! óra 3l p1853. az vegy. von. t) u.1*06. ni. *zem. von. <1 U.63411. hí. «zeni von. e*te18 8 «z azeni. von. e»te1803 «/. 4/.rm. von. éjjel
2 óra 4 4 p. 4 óra 20. p. ti «ira 32. p. 8 óra 18 p .  11 ói a 3o.F . évi május hi'» 1 -től a B .B ród b ól jövő 1807 tzamu és B.-Bródba menő 1808. számú személv vonatoknak Mohács felé csatlakozásuk van

l a ' l p t l i l  H d ' O l ' i f
SZAUTTER GUSZTÁV

Fe el* a »%erke»I' ó
PLEININ6ER FERENC

TAIZS JÓZSEFkiad *

K 1 i  *- <1 e  t  C'

FÉRFIRUHÁK 1
g y ermeköltöny ökuizi idényre //

FELOLTOK
e le g á n s d ivato s k iv ite lb e n

kitűnő szabássaldus választékban olcsó árakon
k a p h a tó k

a ZENTLER-féle
Cs. es kir. szab. udvari férfiruha raktárban

k ir á ly -u tc z a  1. a v á ro sh á za  át»
ellenében.

k  :

• w — «-1 ^  ■*' -

Hazai Aszfaltipar
R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G .E z e lő t t  , ,T a t a r o s i .* -  TELEFO N  442.

B án yá i:  T á T A R O S O N  (B ih a ru l . ) ,  g y á r a i :  
M. T e le g d , B u d a p e s t.K ö z p o n t i  ir o d a :

Budapest, Váci-körűt 21. szám.
K é s z í t  mindennem ű aszfaltburkolatot ,  u. ni. já rd á k a t .  k a p u b e já ra to k a i  stb. természetes aszfaltból : kocsi utak.it, ,h/- falt-makailám 3 b 1 "> I 9 3  szám a. szabadalm azott  rendszere szerint.E K a l l . i  uj é p ítk ezé s e k n é l :  alapialak elszigeteli set lorn» utón, szabadalmazott .aszfalt elszigetelő any a^ b ii l ,  t e t ő f e d é s e 

k e t  s z a b ó d a t  m á z o t t  r a f ó d i  a s z  
f a t t - f í  d e !  le m e z t  kk*  /

S z á l l í t  :  kitűnő as/laltanva^ot : »/.ib. elszigetelő a n y a g o t ,  \ ilódi a>zlaltledél i s  izoláld lem ezeket >tb.
O lajoszltí/t/bf  s z á l l í t :  n i / c t s - ,  

{/< />-' k i  n ő - ,  t s  heatjt  r o / a / o k a l ,  
m  i a d r n  a e m  á k a c s  ik e  n (te süket

•••. »

• t . i Î 4*k » ^
y-

— • ■—i*
€ i

t

\  an szoTciirscm a n. í közönségnek nelomasáia adni, hogv

könvvnvomd.i, vönwlA %J 7 • \SZ 4 - , nvomtiitvi'mv 
7  * «S •

pa p i v kereskedésemmel
Pécsett. Máriá in esve - utcza sarká u
ia királyi-táblai ópub-t átHlc ik -I ».») Ic\ .aj-a házuinln költöztem at. Tisztelőnél

I AIZS JÓZSEF.

gm '* ri.urs
• • * * • •

4. rl •Nyomatott T.iizs .Józsefnél Péc«ett, 1895.




